PREDLOG
SPORAZUM
O SODELOVANJU IN PRIJATELJSTVU MED MESTOM ĐAKOVO
IN OBČINO RAVNE NA KOROŠKEM


1. člen


Mestni svet Đakova in Občinski svet Občine Ravne na Koroškem vzpostavljata s tem sporazumom sodelovanje, s katerim bosta spodbujala ter krepila razumevanje in prijateljstvo med njunima lokalnima skupnostma. S spodbujanjem izmenjave izkušenj in krepitvijo sodelovanje bosta podpisnika sporazuma prispevala k razvoju in napredku obeh skupnosti. Sodelovanje bo potekalo na ravni šolskih in drugih ustanov, združenj in organizacij, prireditev, županov, mestnega in občinskega sveta ter mestne in občinske uprave na področjih kulture, izobraževanja, gospodarstva, lokalne uprave, športa ter na drugih področjih družbenega življenja. Občini opredeljujeta naslednja izhodišča skupnega sodelovanja:

1.) Učenci in mladina


Podpisnika sporazuma soglašata, da je izmenjava med študenti in mladimi še posebej pomembna, zato bo posebna skrb namenjena srečanjem študentov in mladih ter medsebojni izmenjavi izkušenj o načinih izboljšanja njihovega življenja.


2.) Kultura, šport in izobraževanje


Kulturne in športne prireditve bodo prispevale k boljšemu razumevanju mentalitete in kulture druge sredine. Sodelovanje je možno na vseh ravneh, k sodelovanju v izmenjavi pa so vabljena vsa kulturna in izobraževalna društva.
3.) Srečanja državljanov in združenj


Podpisnika sporazuma se zavedata pomena izmenjav obiskov med skupinami državljanov za krepitev strpnosti in razumevanja med ljudmi, zato bosta spodbujala medsebojna srečanja njunih državljanov in združenj.


4.) Lokalna uprava


Podpisnika bosta spodbujala aktivno izmenjavo tem, povezanih z lokalno samoupravo. Ta oblika izmenjave bo potekala predvsem na ravni županov, mestnega in občinskega sveta oziroma mestne in občinske uprave.
5.) Gospodarstvo, turizem in kmetijstvo


Podpisnika bosta na podlagi tega sporazuma spodbujala sodelovanja med podjetniki na področjih gospodarstva, turizma in kmetijstva in s tem razvoj industrije, trgovine in turizma. V partnerski projekt bosta vključila lokalna podjetja, organizacije in združenja državljanov ter olajšala navezovanje stikov na področjih trgovine, obrti in industrije.


2. člen


Sodelovanje in srečanja državljanov bodo potekala po načelu vzajemnosti. Kadar ni drugače dogovorjeno, bo gostiteljska občina prevzela stroške srečanj v svojem kraju, prevozne stroške pa gostujoča občina ali institucija.

3. člen


Podpisnika s tem sporazumom izražata svojo namero za nadaljnjo širitev dvostranskih odnosov, tako da bo dogovorjeno sodelovanje v okviru obstoječih možnosti omogočalo srečanja čim večjega števila ljudi.


4. člen


Podpisnika se zavezujeta, da bosta storila vse, kar je v njuni moči, da se dogovori iz tega sporazuma uresničijo v praksi.


5. člen


Ta sporazum o sodelovanju in prijateljstvu je sklenjen za nedoločen čas. Sestavljen je v hrvaškem in slovenskem jeziku in začne veljati z dnem podpisa.
Đakovo, _________________

   Župan Đakova 




Župan Občine Ravne na Koroškem 

Zoran Vinković, ing.                                                       dr. Tomaž Rožen 

SPORAZUM

O SURADNJI I PRIJATELJSTVU IZMEĐU GRADA ĐAKOVA 
I OBČINE RAVNE NA KOROŠKEM

Članak 1.

Gradsko vijeće grada Đakova i Općinsko vijeće Občine Ravne na Koroškem odlučili su uspostaviti suradnju s ci1jem poticanja i jačanja razumijevanja i prijateljstva između dviju jedinica lokalne samouprave, razmjene i jačanja suradnje, te tako doprinositi razvoju i zajedničkom napretku. Suradnja će se odvijati na nivou škola, udruga, organizacija, institucija, manifestacija, gradonačelnika i župana, gradskog i općinskog vijeća i gradske i općinske uprave na području kulture, obrazovanja, gospodarstva, lokalne uprave, sporta kao i na drugim područjima društvenog života. Težišta zajedničke suradnje utvrđuju se kako slijedi:
1.) Učenici i mladež 

Potpisnici Sporazuma su suglasni da je razmjena medu učenicima i mladima od posebne važnosti, pa će posebnu brigu posvetiti susretima učenika i mladih te će obostrano razmjenjivati iskustva u cilju poboljšanja njihovog života. 

2.) Kultura, sport i obrazovanje 

Kulturni i sportski susreti trebaju doprinijeti boljem razumijevanju mentaliteta i kulture druge strane. Suradnja je moguća na svim razinama. Sve kulturne i obrazovne udruge pozivaju se da sudjeluju u razmjeni. 

3.) Susreti građana i udruga 

Svjesni važnosti razmjene posjeta između skupina građana kako bi se i na taj način učvrstila tolerancija i razumijevanje medu građanima, te će se u tom smislu poticati susrete između skupina građana i udruga. 

4.) Lokalna samouprava
Potpisnici teže aktivnoj razmjeni na području tema vezanih uz lokalnu samoupravu. Navedeni oblik razmjene odvijat će se prvenstveno na razini gradonačelnika i župana, gradskog i općinskog vijeća, odnosno gradske i općinske uprave. 

5.) Gospodarstvo, turizam i poljoprivreda 

Potpisnici će ulagati napore u poticanju suradnje poduzetnika na području gospodarstva, turizma i poljoprivrede s ciljem jačanja industrije, trgovine i turizma, a sve na osnovi ovog Sporazuma. Potpisnici će nastojati u projektu o partnerstvu uključiti mjesne tvrtke, udruge i udruženja građana, kao i olakšati uspostavljanje kontakata na području trgovine, obrta i industrije. 

Članak 2.

Suradnja i susreti građana će se odvijati po principu uzajamnosti. U slučaju da ne bude drugačije dogovoreno, upravna jedinica u funkciji domaćina snosit će troškove u mjestu domaćina, a troškove prijevoza i puta snosit će gostujuća jedinica ili institucija. 

Članak 3.

Potpisnici ovim sporazumom izražavaju svoju namjeru da i nadalje šire bilateralne odnose, kako bi dogovorena suradnja u okviru postojećih mogućnosti bila uspostavljena susretanjem velikog broja ljudi. 

Članak4.

Potpisnici se obvezuju poduzeti sve što je u njihovoj moći kako bi utvrđeno iz ovog sporazuma proveli u djelo. 

Članak 5.

Ovaj Sporazum o suradnji i prijateljstvu sklapa se na neodređeno vrijeme i sastavljen je na hrvatskome i slovenskome jeziku te stupa na snagu danom potpisivanja. 

U Đakovu, ______________
Gradonačelnik Grada Đakova 


Župan Občine Ravne na Koroškem 

     Zoran Vinković, ing.                                                   dr. Tomaž Rožen 
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